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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee péitdstdi Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Korean
tasavallan,  jédljempdnd  ’Korea’, jdljempand  yhdessi  ’osapuolet’,  viliselld
vapaakauppasopimuksella!, jiljemp#ni ’sopimus’, perustetussa kauppakomiteassa unionin
puolesta otettavasta kannasta sopimuksen liitteisiin 10-A ja 10-B tehtdvien muutosten,
jaljempénd *muutos’, suunniteltuun hyviaksymiseen.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. EU:n ja Korean vilinen vapaakauppasopimus

Sopimus on Euroopan unionin ensimmidinen uuden sukupolven kauppasopimus ja
ensimmdiinen Aasian valtion kanssa tehty téllainen kauppasopimus. Sopimuksen tarkoituksena
on edistdd EU:n ja Korean kahdenvilistd kauppaa ja kummankin osapuolen talouskasvua.

Sopimusta sovellettiin viéliaikaisesti 1. heindikuuta 2011 alkaen® ja se tuli voimaan 13.
joulukuuta 2015.

2.2. Kauppakomitea

Sopimuksen 15.1 artiklalla perustettiin kauppakomitea. Sopimuksen 15.1 artiklan 4 kohdan ¢
alakohdan mukaan kauppakomitea voi harkita muutoksia sopimukseen tai muuttaa
sopimuksen madrdyksid sopimuksessa erityisesti madrityissd tilanteissa. Sopimuksen 15.5
artiklan 2 kohdan mukaan kauppakomitea voi paittdd tehdd muutoksia sopimuksen liitteisiin,
lisdyksiin, poytikirjoihin ja huomautuksiin pditokselld, jonka osapuolet ovat tehneet
oikeudellisten vaatimustensa ja menettelyjensd mukaisesti.

Sopimuksen 10.18-10.26 artiklassa vahvistetaan maantieteellisia merkintdjd koskevat
sddnnot. Sopimuksen 10.24 artiklan perusteella Euroopan unioni ja Korea voivat sopia
lisddvéansd suojeltavia maantieteellisid merkintdja liitteisiin 10-A ja 10-B 10.25 artiklassa
médrityn menettelyn mukaisesti.

Maantieteellisida merkintdjd  kasittelevd tyoryhmé, joka perustettiin  kauppakomitean
alaisuuteen 15.3 artiklan 1 kohdan g alakohdan nojalla, voi 10.25 artiklan 1 kohdan nojalla
antaa suosituksia, ja se tekee pédidtokset yksimielisesti. Sopimuksen 15.3 artiklan 5 kohdan ja
maantieteellisii merkintdjd kisittelevin tydryhmin tydjirjestyksen® 5 artiklan 3 kohdan
nojalla kauppakomitea voi ottaa itselleen tyoryhmélle madrityn tehtdvian ja muuttaa liitteitd
10-A ja 10-B sopimuksen 15.5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Korean tasavallan vélinen vapaakauppasopimus (EUVL L
127, 14.5.2011, s. 6).

Neuvoston pédtds, annettu 16 pdivand syyskuuta 2010, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seké
Korean tasavallan vélisen vapaakauppasopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja
sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 127, 14.5.2011, s. 1).

Maantieteellisid merkintdjd kisittelevin EU—Korea-tyoryhmén pddtés N:o 1/2019, annettu 17 péivina
syyskuuta 2019, tyoryhmén tyojirjestyksen hyviksymisestd ja neuvoston piitds (EU) 2019/845,
annettu 17 pdivand toukokuuta 2019, Euroopan unionin ja sen jésenvaltioiden sekd Korean tasavallan
viliselld vapaakauppasopimuksella perustetussa maantieteellisid merkintdja késittelevéssd tyoryhméssé
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta tyéryhmin tydjarjestyksen hyviksymiseen (EUVL L
138, 24.5.2019, s. 84).
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2.3. Suunniteltu kauppakomitean saidos

Osapuolet péddsivdat maantieteellisid merkintdjd késittelevan tydryhmédn kahdeksannessa
kokouksessa 25. marraskuuta 2021 yhteisymmaérrykseen sopimuksen liitteilld 10-A ja 10-B
suojattujen maantieteellisten merkintojen luettelon laajentamisesta. Kauppakomitea voi
sopimuksen 15.5 artiklan 2 kohdan nojalla hyvidksyd padtoksen liitteiden 10-A ja 10-B
muuttamisesta, jaljempénd ’suunniteltu sdados’.

Liitteiden 10-A ja 10-B muutoksella muun muassa pdivitetddn lainsdddéntoviittauksia,
poistetaan sellaisia maantieteellisia merkintdjd, jotka eivdt ole endd suojattuja EU:ssa,
muutetaan tiettyja maantieteellisid merkint6jd erityisesti nimenmuutoksen seurauksena sekd
kasvatetaan sopimuksen liitteilld suojattujen maantieteellisten merkintdjen lukumiéraa
lisidmélld 43 Euroopan unionin maantieteellistdi merkintdd ja 41 Korean maantieteellistd
merkintéa.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Ehdotetulla neuvoston paitokselld vahvistetaan kauppakomiteassa unionin puolesta otettava
kanta liitteiden 10-A ja 10-B muuttamiseen. Kanta perustuu kauppakomitean
paitosluonnokseen, joka on ehdotetun neuvoston paitdksen liitteena.

Perussopimukset takaavat unionille yksinomaisen toimivallan yhteisen kauppapolitiikan
osalta, mukaan lukien wunionin autonominen kauppapolitiikka sekd kansainvilisten
kauppasopimusten tekeminen. Suunnitellulla sdddokselld pannaan sopimus tiytdntdon, ja sen
hyvéksyminen on unionin kauppapolitiikan tavoitteiden mukaista.

4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jdljempéand *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa maddritddan paitoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettdvien kantojen vahvistamisesta, silloin kun timdn elimen on annettava sdddoksid, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

llmaisu “sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa my0s sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla. Se kattaa
myos vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden nojalla, mutta jotka

voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sécnndoston sisiltéon, jonka unionin lainsddtdjéi antaa™.

4.1.2.  Soveltaminen kdsilld olevassa asiassa

Kauppakomitea on sopimuksella perustettu elin. Pditos, joka kauppakomitean on mééré antaa,
on sdddos, jolla on oikeusvaikutuksia.

Suunniteltu sdddds on sitova kansainvidlisen oikeuden nojalla EU:n ja Korean vélisen
vapaakauppasopimuksen 15.5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Suunnitellulla sdddokselld ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

4 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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Sen vuoksi ehdotetun péédtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1.  Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan padtoksen aineellinen
oikeusperusta méadrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja siséllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sddadokselld on
kaksi tavoitetta tai sithen sisdltyy kaksi osatekijdd ja jos niistd tavoitteista tai osatekijoistd
toinen on mahdollista madritelld paddasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijdksi, johon ndhden
toinen tavoite tai osatekija on liitdnndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvaksyttavilld padtokselldi on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekijd edellyttéa.

4.2.2.  Soveltaminen kadsilld olevassa asiassa

Suunnitellun sdddoksen padasiallinen tavoite ja sisdlto liittyvét yhteisteen kauppapolitiikkaan.
Sen vuoksi ehdotetun pididtdksen aineellisena oikeusperustana on SEUT-sopimuksen 207
artikla.

4.3. Paatelmit

Ehdotetun péétoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohdan
ensimmaéinen alakohta yhdessa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

s. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Koska kauppakomitean sidddokselldi muutetaan sopimuksen liitteitd 10-A ja 10-B, on
aiheellista julkaista se hyviksymisen jilkeen Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2022/0266 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden seki Korean tasavallan vilisen

vapaakauppasopimuksen kauppakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta

kannasta sopimuksen liitteiden 10-A ja 10-B muuttamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

©)

(4)

©)

Unioni teki 6 pdivdnd lokakuuta 2010 allekirjoitetun Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Korean tasavallan vilisen vapaakauppasopimuksen, jiljempina
’sopimus’, neuvoston paitdkselld (EU) 2015/2169'. Sopimusta sovellettiin
viliaikaisesti 1 péivistd heinikuuta 20112, ja se tuli voimaan 13 piivini joulukuuta
2015°.

Sopimuksen 15.1 artiklalla perustettiin kauppakomitea, joka koostuu unionin ja
Korean tasavallan edustajista.

Sopimuksen 15.3 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti kauppakomitean
alaisuuteen perustettiin maantieteellisid merkint6jd kasittelevd tyoryhmd, jaljempéna
"tyoryhmé’.

Osapuolet paidsivit tyoryhmén kahdeksannessa kokouksessa 25 pdivinid marraskuuta
2021 yhteisymmaérrykseen sopimuksen liitteilla 10-A ja 10-B suojattujen
maantieteellisten merkintdjen luettelon laajentamisesta. Liitteiden 10-A ja 10-B
muutoksella muun muassa péivitetddn lainsdddantoviittauksia, poistetaan sellaisia
maantieteellisii merkintdjd, jotka eivdt ole endd suojattuja unionissa, muutetaan
tiettyjd maantieteellisid merkint6jd erityisesti nimenmuutoksen seurauksena sekd
kasvatetaan sopimuksen liitteilld suojattujen maantieteellisten merkintdjen lukuméaaria
lisddmallda 43 unionin maantieteellistd merkintdd ja 41 Korean maantieteellisti
merkintaa.

Sopimuksen 15.3 artiklan 5 kohdan nojalla kauppakomitea voi ottaa hoitaakseen
maantieteellisid merkintdjd kisittelevan tydryhmén tehtévén.

Neuvoston péidtds (EU) 2015/2169, annettu 1 pédivand lokakuuta 2015, Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Korean tasavallan vilisen vapaakauppasopimuksen tekemisesti (EUVL L 307,
25.11.2015, 5. 2).

[lmoitus  Euroopan wunionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Korean tasavallan vélisen
vapaakauppasopimuksen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 168, 28.6.2011, s. 1).

Ilmoitus  Euroopan unionin ja sen jédsenvaltioiden sekd Korean tasavallan vélisen
vapaakauppasopimuksen voimaantulosta (EUVL L 307, 25.11.2015, s. 1).
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(6) Kauppakomitean tydjérjestyksen hyviksymisestd 23 pdivani joulukuuta 2011 annetun
kauppakomitean péitdksen nro 14 liitteessd olevan 12 artiklan 2 kohdan mukaan
kauppakomitea voi kokousten vilisend aikana molempien osapuolten niin sopiessa
tehda paitoksid kirjallista menettelyd noudattaen.

(7) Kauppakomitean on madrad hyvéksya jossakin tulevassa kokouksessaan tai kirjallisella
menettelylld 25 pédivand marraskuuta 2021 saavutettu yhteisymmarrys.

(8) Tastd syystd on aiheellista vahvistaa kauppakomiteassa unionin puolesta otettava
kanta, koska pditds tulee olemaan unionia sitova.

9) Sopimuksessa madrdtyn maantieteellisten merkintdjen suojan asianmukaisen
tdytdntoonpanon varmistamiseksi kauppakomitean olisi péivitettdvd sopimuksen
liitteet 10-A ja 10-B. Kauppakomiteassa otettavan unionin kannan olisi perustuttava
tdhén paitokseen liitettyyn luonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Korean tasavallan vilisen
vapaakauppasopimuksen 15.1 artiklalla perustetussa kauppakomiteassa unionin puolesta
otettava kanta sopimuksen liitteiden 10-A ja 10-B muuttamiseen perustuu tdmin pdiatoksen
liitteend olevaan kauppakomitean padtdosluonnokseen.

2 artikla

Kauppakomitean péatds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3 artikla
Tédmai paitds on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

4 EU-Korea-kauppakomitean pditds nro 1, annettu 23 pdivdnd joulukuuta 2011, kauppakomitean

tydjarjestyksen hyvaksymisestd (EUVL L 58, 1.3.2013, 5. 9).
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